Ensk ahrif i islenskum hladvorpum

Undanfarin misseri hafa hladvorp notid gridarlegra vinseelda hér & landi. Samkvaemt meelingum
Gallups fra 2025 hlustar um 30% landsmanna einhvern timann & islensk hladvorp, einkum og sér i lagi
ungt folk. Malfar i hladvérpum hefur métandi ahrif & pa sem hlusta sem gerir pennan nyja midil ad
ahugaverdu rannsoknarefni. | pessum pistli segir fra rannsokn & ordaforda i vinsaelum hladvérpum sem
byggjast a 6formlegu spjalli pattastjérnenda. Rannsoknin er lidur i samnorraenu verkefni sem kallast
PLIS eda Pragmatic loans in Scandinavia. Tilgangur rannséknarinnar er ad bera saman ensk ahrif a
norreen mal og finnsku.

Hvad er hladvarp?
Almenn skilgreining a hladvorpum geeti verid svohljodandi:

Hladvarp er pattar6d par sem talad mal er i forgrunni. Hladvérp ma hlusta & ymist i streymi eda saekja
sem hljodskra og spila hvar og hvenaser sem er. Hver sem pess 6skar getur framleitt hladvarp og reynt
ao koma pvi a framfeeri.

Hladvorp eru af ymsum toga. Sumir hladvarpsstjérnendur eru med tilbdin handrit sem peir fylgja i paula
& medan adrir kveikja bara a upptokuteekinu og spjalla frjlslega um pad sem kemur upp i hugann.
Sumum hladvérpum er stjornad af reynslumiklu fijolmidlafolki sem leggur mikla vinnu i ad undirbua sig
og klippa peettina &dur en peir fara a vefinn. Stor hluti hladvarpa er p6 framleiddur af venjulegu folki &
ymsum aldri og r 6éllum stéttum samfélagsins. FOlki sem er ad preifa sig afram vid pattagero, t.d.
vinum og kunningjum sem koma sér upp ,hljodveri* i heimahdsum til ad tala um sin helstu hugdarefni
hvort sem pad er fétbolti, kvikmyndir eda stjornmal.

Pad eru einmitt pessi hladvorp sem eru ahugaverd fyrir malfreedinga sem rannsaka samtol pvi i
hladvorpum getum vid nalgast 6formlegt talméal & adgengilegan hatt. Mikilvaegt er pé ad hafa i huga ad
samtdl i hladvorpum, eins og samtél i 68rum fjélmidlum, eru svidsett. Pau eru buin til sem afpreying
fyrir hlustendur og er pvi ekki heegt ad lita a pau sem hversdagsleg samtol.

Gagnagrunnurinn

Eitt af markmidum norraena rannsoknarverkefnisins var ad bua til gagnagrunn med hladvorpum fra
fimm léndum: islandi, Noregi, Danmérku, Svipjéd og Finnlandi. [ islenska hlutann voru valdir sjo
hladvarpspeettir og peir skradir i sérstakt forrit. Pessi hladvorp eiga pad sameiginlegt ad pau byggjast a
sjalfsprotthum samtélum og eru litid sem ekkert klippt. Vid gerd gagnagrunnsins voru 6ll samtolin skrad
ord fyrir ord, par med talid 6lokin ord, pagnir, andvorp og hlatur. Ensk ord voru sérstaklega merkt sem
slik.

Ordafordinn og ensk ahrif


https://www.gallup.is/frettir/hlustun-a-hladvorp

Pegar 6ll hladvorpin hofou verid skrad i gagnagrunn var ordafordinn skodadur. Fj6ldi lesmalsorda (p.e.
Oll ordin) var 95.301. Af peim voru 2,5% ordanna flokkud sem adkomuord ur ensku. Langflest ordin
koma adeins fyrir einu sinni eda tvisvar (t.d. interesting og thinker). Einnig er i gagnagrunninum
toluverdur fjoldi tilsvara & ensku sem flest eru vel pekkt i hversdagslegum islenskum samtélum (t.d.
who knows og you can’t make this shit up).

En pott stok tilvik séu algengust eru i gagnagrunninum nokkur ord ar ensku sem koma oftar fyrir. betta
a sérstaklega vio um ordraeduagnir, blotsyrdi og 6nnur vidbrogd sem bera ekki eiginlega merkingu en
eru notud til ad halda samtalinu gangandi og varpa ljosi & vidhorf maelanda. Eftirfarandi tafla synir
algengustu ensku ordin. Athugid ad ordin i toflunni eru stafsett & enskan mata til ad audvelda
samanburd vid hin Nordurlandamalin.

Seeti Ord Fjoldi tilvika
1. okay 318
2. wow 63
3. basically 33
4.  oh my god (oh my goodness) 30
5.  fucking/fokkings 26
6. fuck (off) 18
7.  shit 16
8. sorry 12
9. whoa 10
10. true 7
11. actually 6
12. vyes 6

Tafla 1: Tidnilisti enskra orda og frasa.

Flest ordin i toéflunni eru kunnugleg og hafa lengi verid notud i 6formlegum samtdélum. Sum hafa jafnvel
verid adlogud ad islensku malkerfi og ratad i ordabeaekur. Par ma nefna ord eins og okei og va, sem nu
a dogum hljéta ad teljast til islensks ordaforda, og sorri og fokk sem baedi koma fyrir i

islenskri natimamalsordabok merkt sem ,6formlegt, ekki fullvidurkennt mal“. Athygli vekur p6 ad
nokkud algengt er ad bera pessi ord fram med ameriskum hreim og pannig framandgera pau, jafnvel
ord sem hafa ddlast fastan sess i malinu. I téflunni méa svo einnig sja nylegri vidbaetur vid ordafordann,
eins og til deemis true, sem er notad til ad syna ad madur sé€ sammala stadhaefingu vidmeaelanda, og
whoa sem getur verid vidbragd vid éveentum atvikum.

Eins og sja ma a pessum télum er tioni orda sem koma ar ensku ekki ykja ha. petta verdur sérstaklega
aberandi ef tionitolur eru settar i samhengi vid tioni sambeerilegra orda i islensku, p.e. ordraeduagnir og
onnur ord sem notud eru til ad styra samtalinu og hvernig pad sem vid segjum fellur inn i samhengid.

islenskur ordafordi

Algengustu ordraeduagnirnar i hladvorpunum ma sja i toflu 2. Athugid ad ord og frasar sem eru



stjornumerkt geta baedi haft eiginlega og 6eiginlega merkingu. Ordid ja getur t.d. baedi taknad jakveett
svar vid ja/nei-spurningu (p.e. eiginleg merking) og gegnt hlutverki endurgjafar sem er ein tegund
ordreeduagna (,eg skil hvad pu ert ad segja, haltu afram ad tala®).

Seeti Ord Fjoldi tilvika
1. ja* 3.552
2. bara* 2.469
3. pu(vei)st 1.360
4. svona* 1.306
5. sko 1.162
6. eitthvad* 878
7. mhm 801
8. hérna* 739
9. nei* 616
10. eh/uh/6h 492
11. alveg* 418
12. Okei 340
13. parna* 308
14. mm 249
15. nattarlega* 220
16. skilurou 193
17. égmeina 154
18. semsagt 128
19. nu* 121
20. heyrdu 120
21. ha 72
22. va 66
23. oh 60
24. biddu* 41

Tafla 2: Ordreeduagnir i gagnagrunninum.

Eins og sja ma a t6flu 2 eru islensku ordrseduagnirnar mun tidari en paer ensku. Efst a lista er ja sem
er algengasta endurgjofin i islensku en nedar ma sja adrar endurgjafir eins og nei, mhm og mm.
Ofarlega a bladi er einnig pu(vei)st,sem mjog sétt hefur i sig vedrid undanfarna aratugi og vakio ymsar
tilfinningar almennra malnotenda, og sko sem lengi var umdeilt ord en fair fetta fingur Gt i na a timum.

Ad lokum

Pegar tioni enskra og islenskra orda er borin saman ma velta fyrir sér hvort ahrif ensku séu i raun
minni en vid héfum gert okkur i hugarlund. Tékum vid kannski bara meira eftir enskum ordum en
islenskum pvi pau stinga i stuf og eru oft borin fram med ameriskum hreim? Einnig mé velta fyrir sér



hvers vegna meelendur gripa til pessara orda. Eru peir ad bregdast vid einhverju sem er éveent eda
vekur sterkar tilfinningar? Pessum spurningum aetlum vid ad reyna ad svara i horraeena
rannsoknarverkefninu PLIS.

Til upplysingar

Rannsoknin er lidur i norreenu samstarfsverkefni, Pragmatic borrowing in Scandinavia (PLIS), sem
styrkt var af NordForsk (2020-2022) og Nordplus sprak (2024-2026). Greinin byggist a fyrirlestri
héfundar & Rask-radstefnunni sem haldin var i jantar 2026.
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